Discomatic Mambo E
Quick Start Guide

Nodssituasjon
Nudzovy pripad
Avarijas situacija
Avarinis atvejis

| en nodssituasjon:

= S|4 av maskinen

m Trekk ut stopselet

= Be om mer hjelp

m Bruk anerkjente forstehjelpstiltak
straks

V nidzovom pripade:

m Zariadenie vypnite

m Vytiahnite sietovu zastréku
m Zalarmujte dalSiu pomoc

m Okamzite vykonajte opatrenia prvej
pomoci

Oversikt over maskinen
Prehl'ad zariadenia
lekartas parskats
Masinos apzvalga

Lokk smussvanntank

Veko nadrze na znecistenu vodu
Netira udens tvertnes vaks

NesSvaraus vandens rezervuaro dangtis

Avarijas situacija:

m |zsledziet iekartu

= Atvienojiet tikla kontaktdaksu

= Bridiniet par papildu palidzibu

= Nekavejoties pielietojiet atzitos pirmas
palidzibas pasakumus

Avariniu atveju:

m iSjunkite masing;

m [Straukite tinklo kiStuka

m Prireikus kitos pagalbos, kreipkités |
gamintojo atstova

m i$ karto taikykite pripaZintas pirmosios
pagalbos priemones

Display
Displej
Displejs
Rodmuo
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1. Vanduo jjungtas / iSjungtas

. Vann aktivt/inaktivt
. Funksjon aktiv: > Hold trykket inn i > 2 sek. og trykk = vannmengde +1
. Ingen funksjon aktiv: > Hold trykket inn 2 sek.: Doseringssystem aktivt/inaktivt

. Voda aktivna/neaktivna
- Funkcia aktivna: > 2 s drzte stlacené a natukajte = mnoZzstvo vody +1
. Ziadna funkcia aktivna: > 2 s drzte stlacené: Davkovaci systém aktivny/neaktivny

. Udens aktivs/neaktivs
. Funkcija aktiva: > 2 sek. turiet nospiestu un pieskarieties = udens daudzums +1
. Nav akfiva neviena funkcija: > 2 sek. turiet nospiestu: DozéSanas sistema akfiva/

m Tato prirucka Quick Start Guide v ziadnom pripade nenahradza navod na obsluhu. Pred uvedenim do prevadzky si dokladne precitajte navod na obsluhu a uschovajte ho tak, aby bol poruke!
= Siisa darba sakéanas rokasgramata nekada veida neaizstaj ekspluatacijas instrukcijas. Pirms ekspluaticijas uzsaksanas ripigi izlasiet un uzglabéjiet lietosanas instrukciju piesjama vietal

% = Denne hurtigstartveiledningen erstatter under ingen omstendigheter brukerh&dndooken. Fer bruk mé brukerhdndboken leses grundig og oppbevares lett tilgjengelig!
n Sis Greito prietaiso paleidimo vadovas jokiu bidu neatstoja naudojimo instrukcijos. Prie$ pradédami eksploatuoti gaminj, atidZiai perskaitykite naudojimo instrukcija ir laikykite ja po rankal

2. Funkcija veikia: laikykite nuspaude > 2 sek. ir jraSykite = vandens kiekis + 1
3. Neveikia jokios funkcijos: Laikykite nuspaude > 2 sek.: Dozavimo sistema jjungta /

iSjungta

= |_es og folg alle sikkerhetsinstruksjoner i brukerhandboken!

m Precitajte si a dodrZiavajte vSetky bezpecnostné pokyny uvedené v navode na obsluhul!

m |zlasiet un ieverojiet visus ekspluatacijas instrukcijas minétos noradijumus saistiba ar droSibu.
m Perskaitykite ir laikykites visy saugos nurodymuy, pateikty naudojimo instrukcijoje!

Symboler
Symboly
Simboli
Simboliai

Vannmengde
Mnozstvo vody
Udens daudzums

Vandens kiekis

C€ | IP X3

Stopsel

Sietova zastrcka
Barosanas spraudnis
Maitinimo kiStukas

Doseringssystem aktivt/inaktivt (valgfritt)
Davkovaci systém aktivny/neaktivny (volitelny)

DozeSanas sistema akfiva/neaktiva (opcija)
Dozavimo sistema jjungta / iSjungta (jsigyjama atskirai

Trekkstangjustering
Prestavenie oja
Diseles regulétajs
Stiebo reguliavimas

Smussvanntank

Nadrz na znecistenu vodu
Netira ddens tvertne

Nesvaraus vandens rezervuaras

Ferskvannstank

Nadrz na Eerstvl vodu

Tira udens tvertne

Sviezio vandens rezervuaras

Sprutbeskyttelse (tilleggsutstyr)
Ochrana proti striekaniu (volitelna)
Slakstu aizsargs (jaiegadajas
atseviski)

Apsauga nuo tiskaly (papildoma
jranga)

Betjeningsspak
Ovladacia paka
Vadibas svira
Darbiné svirtis

Beorstehus

Teleso kefy

Suku korpuss
Sepedio korpusas

Stettehjul
Drziak kolieska
Atbalsta ritenis
Raty atrama

Avviserruller
Naraznikové kolieska
Amortizacijas rullisi
Buferiniai ratai

Sugemunnstykke/Sugelepper
Nasavacia hubica/sacie stierky
Sukna sprausla / Stukna uzgalis
Siurbimo antgalis / Siurbimo lGpos

Maskin PA/AV

Stroj ZAPNUTY/VYPNUTY
lekarta IESLEGTA/IZSLEGTA
Prietaiso JJUNGIMAS/ISJUNGIMAS

Borste aktiv / inaktiv
Kefa aktivna/neaktivna
Sukas aktivas/neaktivas
Sepediai jjungti / igjungti

Avsug aktivt/inaktivt

Odsavanie aktivne/neaktivne
SuksSanas reZims aktivs/neaktivs
Siurbimas jjungtas / iSjungtas

Lofting sugemunnstykke
Zdvihanie nasavacich hubic
Sukna sprauslu pacélajs
Pakelkite siurbimo antgalj

Display
Displej
Displejs
Rodmuo

Stepsel og apningsspak

Sietova zastrCka a otvaracia paka
Barosanas ligzda un atvérsanas svira
Maitinimo lizdas ir atidarymo svirtis

Temming smussvann
Vypustanie znecistenej vody
Netira tdens iztukSoSana
NesSvaraus vandens iSpylimas

Temming ferskvann
Vypustanie Cerstvej vody
Tirais tdens lztukSoSana
Sviezio vandens i§pylimas
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For igangkjering

Pred uvedenim do prevadzky
Pirms ekspluatacijas uzsaksSanas
PrieS paruosiant naudojimui

Forberedelse
Priprava
Sagatavosana
Pasirengimas darbui

uten doseringssystem =

Plugg inn stopselet
Zapojte sietovu zastréku
levietojiet kontaktdaksu

|kiSite kiStuka

Strembryter pa

Sietovy vypina¢ zapnuty
Baro$anas slédzis iestatits
ieslegSanas pozcija
Maitinimo jungiklis jjungtas

bez davkovacieho systému = bez dozesanas sistéemas s be dozavimo sistemos

Fyll pa vann
Naplrite vodu
lepildiet Gdeni
Pripilkite vandens

= | es og folg alle sikkerhetsinstruksjoner i brukerhandboken!

m PreCitajte si a dodrziavajte vSetky bezpecnostné pokyny uvedené v navode na obsluhul!

m |zlasiet un ieverojiet visus ekspluatacijas instrukcijas minétos noradijumus saistiba ar drosibu.
m Perskaitykite ir laikykites visy saugos nurodymu, pateikty naudojimo instrukcijoje!

For de stremdrevne modellene ma stromkabelen undersokes for skader regelmessig, f.eks. sprekker eller
aldring. Hvis det oppdages feil, ma stremkabelen skiftes ut av en fagmann fer bruk.

V pripade modelov napajanych zo siete pravidelne kontrolujte poskodenie sietového privodu, ako napr. praska-
nie alebo starnutie. Ak zistite posSkodenie, pred dalSim pouzivanim nechajte sietovy privod vymenit odbornikom.
Modeliem, kas ir aprikoti ar baroSanas vadu, regulari japarbauda, vai tiem nav bojajumu, pieméram, ldzumu
vai nodilumu. Ja tiek atklats bojajums, partrauciet ekspluataciju un Itdziet kompetentai personai nomainit
baroSanas vadu.

Reguliariai tikrinkite, ar nesugadinti per el. tinkla maitinami modeliai, pvz., ar jie nesuskilo ir nesudilo. Aptikus
zalg, kvalifikuotas asmuo turi pakeisti maitinimo jungtj ir tik tada galima toliau naudoti prietaisa.

Fyll pa ensket dosering rengjeringsmiddel i ferskvannstanken

Naplrite chémiu v pozadovanom davkovani do nadrze na Cerstvu vodu
Pievienojiet Kimisko lldzekli vélamaja daudzuma tira adens tvertné
Pripildykite norimg doze gélo vandens j rezervuara su chemikalais
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lgangkjoering
Uvedenie do prevadzky

Ekspluatacijas sakSana
Eksploatacijos

Fyll pa vann
Naplnte vodu
lepildiet udeni
Pripilkite vandens

Trekkstangjustering
Prestavenie oja
Diseles regulétajs
Stiebo reguliavimas

Fyll pa rengjeringsmiddel
Naplnite chémiu
Pievienojiet Kimisko lidzekli
Uzpildykite chemikalais

Sla pé stevsugeren
Zariadenie zapnite
leslédziet iekartu
liunkite masing

® Y Eksempel:
1 0.5% =Trinn 3
2 0.8% Still inn ensket dosering Priklad:
: 2% Nastavte pozadované / A = Stupefi 3
5 2.2% davkovanie o
6 ggf Vélamo dozé$anu Pl:e;mrers. .
) 35% noreguléjiet ; : |r:vefn.|s
9 4.0% ; ; avyzdziui:
10 5% Nustatykite norima doze - 3lygis
% Alle rengjeringsfunksjonene aktiveres
— Aktivuju sa vSetky Cistiace funkcie
D& Tiks aktivizétas visas firiSanas funkcijas
© ljungiamos visos valymo funkcijos

Senk sugebjelken Bruk betjeningsspaken, alle valgte funksjoner starter , Arbeid
Spustite saciu listu Stlacte ovladaciu paku; spusti vSetky zvolené paky Pracujte
Apatiné siurbimo juosta Nospiediet vadibas sviru; ieslédzas visas izveletas darbibas Ekspluatacija
Nolaidiet sukna stientti liunkite darbine svirtj; jjungia visas pasirinktas funkcijas Darbas

For etterfylling med ferskvann ma smussvanntanken temmes!

Pred doplnenim cCerstvej vody bezpodmienecne vypustite nadrz na znecistenu vodu!
Pirms fira Gdens uzpildiSanas obligati iztukSojiet netira Gdens tvertni!

IStustinkite neSvaraus vandens rezervuarg pries pripildami naujo gélo vandens.

En tankfylling med vann/rengjeringsmiddel er med gjennomsnittlig vanndosering nok til ca. 30-45 minutter.
Naplnenie nadrze vodou/chémiou staci pri priemernom davkovani vody asi na 30 — 45 minut.

Ar vienu ar Gdeni/Kimisko ldzekli uzpilditu tvertni, pielietojot vidéju Udens dozéSanu, pietiek apm. 30 - 45 minatem.
Vieno rezervuaro vandens / chemikaly su vidutine vandens doze pakanka mazdaug 30-45 min.

Overbelastningsvern: Blokkerer barstemotoren under arbeidet, stoppes automatisk! Ved & sla av/pa maskinen
. pa nytt kan det arbeides videre.
. Ochrana proti pretazeniu: Blokuje motor kefy poCas prace, zastavuje sa automaticky! Opatovnym vypnutim/
Q0 zapnutim stroja je mozné znovu pracovat. ®
O Parslodzes aizsardziba: Bloké suku motoru darba laika, tas tiek automatiski apturéts! Atkartoti izsledzot/ WetrOk

iesledzot iekartu, darbu var turpinat.
Apsauga nuo perkrovos: Jei dirbant uzblokuojamas Sepecio variklis, prietaisas automatiskai iSsijungia! |junkite
ir iSjunkite prietaisa, kad galétuméte testi darba.

Pleie etter bruk i henhold til brukerhdndboken = Osetrenie po pouziti podla navodu na obsluhu = Péc ekspluatacijas veiciet apkopi saskana ar lieto$anas rokasgramatu = Priezilira po eksploatavimo pagal naudojimo instrukcijag



